
第 34 課   ： ことば 

 

 言葉 漢字 意味 

1 アクセスします  アクセスします เข้าถึง 
2 いらいらします  いらいらします หงุดหงิด รำคาญ 
3 かいてん 開店 เปิดร้าน 
4 かじ  火事 ไฟไหม้ 
5 けんさくします  検索します ค้นหา 
6 しけんべんきょう 試験勉強 ทบทวนบทเรียนเตรียมสอบ 
7 しゅうでん 終電 รถไฟขบวนสุดท้าย 
8 しゅにん 主任 ผู้รับผิดชอบโดยตรง 
9 じょうりくします  上陸します ขึ้นฝั่ง 
10 しんど  震度 หน่วยวัดแรงสั่นสะเทือนของ

แผ่นดินไหว 
11 だいひょう 代表 ตัวแทน 
12 つながる つながります เชื่อมโยง 
13 なやみ     悩み ทุกข์ใจ เจ็บป่วย 
14 にゅういんする 入院します การเข้ารักษาในโรงพยาบาล 
15 ねむる 眠ります นอนหลับ 
16 ひとりぐらし 一人暮し การดำเนินชีวิตแบบตัวคนเดียว 
17 ふちゅういな 不注意な ประมาท ไม่ระวัง 
18 まつ 茉 ปลาย 
19 まんせき 満席 ที่นั่งเต็ม 

 
20 ゆびさします 指差します ชี้(ด้วยนิ้ว) 

 

 

  



第
だい

34課
か

：文法 

 

VDIC／V ない +ことがあります。 

 

แสดงความหมายว่า เกิดเหตกุารณข์ึน้เป็นบางครัง้ หรือนานๆครัง้  
わたしは 体が 弱いので、ときどき 学校を休むことがあります。 

รา่งกายฉนัอ่อนแอ บางทีก็หยดุเรียน 

たまに 夜 眠
ねむ

れないことがあります。 

นานๆที กลางคืนก็มีบา้งที่นอนไม่หลบั 

不注意
ふちゅうい

で、大事故
だ い じ こ

を おこすことがあります。 

บางครัง้อบุติัเหตคุรัง้ใหญ่ก็เกิดขึน้ไดเ้พราะความประมาท 

私は会議中
かいぎちゅう

でも、寝
ね

てしまうことがある。 

บางทีฉนัก็หลบัในระหว่างประชมุบา้ง 
*ไม่ใชก้บัเหตกุารณ์ทีเ่กิดขึน้บ่อยๆ 

このあたりはよく事故
じ こ

が起
お

こることがある。（×） 

このあたりはよく事故が 起こる。 （〇） 

แถวนีเ้กิดอบุติัเหตบุ่อย 
 

練習①  例： 会社を（休みます）→ 休むことがあります。 

1）学校へ（行きます）→ 

2）家へ（帰
かえ

りません）→ 

3）早
はや

く（帰
かえ

れます）→ 

4）ここから （入
はい

れません）→ 

5）たまに 外で 食事
しょくじ

を （します）→ 

6）ときどき 席
せき

に （いません）→ 

７）建物
たてもの

が 古くなったので、電気が（つきません）→ 

８）あの店は 8時開店
じかいてん

ですが、7 時半に（開
あ

いています）→ 

９）悩
なや

みがあるので、夜（眠
ねむ

れません）→ 

10）いつも 夜 8 時に 帰りますが、たまに（遅
おそ

くなります）→ 



VDIC／V ない +ことにします。 

 

แสดงการก าหนดหรือตดัสินใจเก่ียวกบัการกระท าในอนาคต “ตดัสินใจจะ...” 

ことにした = ไดก้ าหนดหรือตดัสินใจแลว้   (ภาษาเขียนที่เป็นทางการคือ こととする) 
 

来週 テストなので、あしたは 家で 勉強することにします。 

      สปัดาหห์นา้มีสอบ จึงตดัสินใจว่าพรุง่นีจ้ะทบทวนบทเรียนที่บา้น 

今晩は 家で 勉強しないことにします。 

     คืนนีต้ดัสินใจว่าจะไม่ทบทวนบทเรียนที่บา้น 

やせるために明日 5 キロメートル走
はし

ることにします。 

ตดัสินใจว่าพรุง่นีจ้ะวิ่งสกั 5 กิโลเพื่อใหผ้อมลง 

彼とその話を言わないことにします。 

ตดัสินใจว่าจะไม่พดูเรื่องนัน้กบัเขา 
 

練習②   

例：あした家で（勉強します）→ あしたは 家で 勉強することにしま

す。 

1）週末
しゅうまつ

一人で 先生のうちへ （行きます）→ 

2）今度
こ ん ど

の休みどこへも （行きません）→ 

3）今月何も（買いません）→ 

4）来年国へ 帰って（結婚
けっこん

します）→ 

5）今から教室
きょうしつ

では 自分に国の言葉
こ と ば

を（つかいません）→ 

 

  例：来週
らいしゅう

 試験
し け ん

が あるので あしたは 家で 勉強することに します。 

国へ帰ります   日本語だけ使います  どこへも行きません 

自分
じぶん

で見つけます  今年は 帰りません。 

 

1）夕方
ゆうがた

 台風
たいふう

が 上陸
じょうりく

するそうですから、今日は＿＿＿＿＿＿＿＿＿しました。 

2）日本語が 早く上手になるように、これからは＿＿＿＿＿＿＿＿しましょう。 



3）結婚相手
けっこんあいて

は＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿します。 

4）日本で 就 職
しゅうしょく

したかったんですが、卒業
そつぎょう

したら＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿

しました。 

5）毎年、正月
しょうがつ

は 国へ帰っていましたが、1 月末に 大学
だいがく

の卒業試験
そつぎょうしけん

が あるの

で＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿しました。 

 

VDIC、V ない+ ことになります。／ことになりました。 

 

ความหมาย “ตกลงว่า...”  “สรุปว่า...” ใช้เมื่อต้องการอธิบายว่า...สิ่งใดสิ่งหนึ่งได้ถูกกำหนดไว้

เรียบร้อยแล้ว 

ことにする แสดงความหมายว่ามีผู้กำหนดตัดสินอย่างแน่ชัด 

ことになる แฝงความหมายว่าไม่มีผู้กำหนดหรือตัดสินแน่ชัด แต่เป็นผลสรุปหรือผลลัพธ์ที่

เป็นไปเช่นนั้นเองโดยธรรมชาติ  
 

田中さんも パーティーへ 一緒に 行くことになりました。 

(สรุปว่า/ตกลงกันว่า) คุณทะนะกะจะไปงานเลี้ยงด้วยกัน 

彼は 今度
こ ん ど

の旅行
りょこう

へ 行かないことになりました。 

สรุปว่าเขาจะไม่ไปเที่ยวในครั้งนี้ 

来年
らいねん

から、日本
に ほ ん

で働
はたら

けることになりました。 

ตั้งแต่ปีนี้เป็นต้นไป ฉันจะทำงานทีญ่ี่ปุ่นได้แล้ว 

９月１日から、この建物
たてもの

ではタバコ
た ば こ

を吸
きゅう

ってはいけないことになりました。 

ต้ังแต่วันที่ 1 กันยาที่อาคารนี้จะกำหนดให้ห้ามสูบบุหรี่ 
 

練習③   

例； 田中さんもパーティー 一緒
いっしょ

に（行きます）→ 行くことになりました。 

 

1）山本さんは 先
さき

に （帰ります）→ 

2）あしたの会議
か い ぎ

に （出席
しゅっせき

しません）→ 



3）彼と （別
わか

れます）→ 

4）ことしは 国へ（帰りません）→ 

5）入院
にゅういん

して （手術
しゅじゅつ

します）→ 

６）代表
だいひょう

に 選
えら

ばれたので、スピーチコンテストに（出ます）→ 

 

７）大学生になったら 東京
とうきょう

で 一人暮しを（します）→ 

 

８）道
みち

が 混
こ

んでいるかもしれないので あした 早く（出発
しゅっぱつ

します）→ 

 

９）残念
ざんねん

ですが、彼は 今度
こ ん ど

の旅行
りょこう

へ（行きません）→ 

 

 

V P.F. +ということ 
ใชบ้่งชีเ้นือ้หา เช่น เรื่องเลา่ ความรู ้หรือเหตกุารณอ์ย่างเป็นรูปธรรม  

山田さんが元気になったということを みんなに知
し

らせてあげてください。 

กรุณาแจง้ทกุคนว่า คณุยะมะดะแข็งแรงขึน้แลว้ 

彼が有名
ゆうめい

な音楽家
おんがくか

だということはあまり知られていない。 

เรื่องที่ว่าเขาเป็นนกัดนตรีมีชื่อเสียงนัน้ไม่ค่อยเป็นที่รูก้นั 

部屋
へ や

の電気
で ん き

がきえているということは、たぶん彼はもう寝たのでしょう。 

เห็นว่าไฟในหอ้งปิดอยู่ เขาอาจจะหลบัไปแลว้ก็ได ้

 

練習④ 例：「山田さんが 元気になりました。」知りました。 

 → 山田さんが 元気になった ということを 知りました。 

1）「田中さんが タイへ 転勤
てんきん

します。」知
し

りました。 

 → 

2）「あの大学は 留学生が 多いです。」知りました。 

→ 

3）「昨日
き の う

 サントスさんが 風邪
か ぜ

で 休みました。」聞きました。 

→  

4）「大阪
おおさか

で 震度
し ん ど

4 の地震
じ し ん

が ありました。」テレビで 見ました。 


